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ค�ำแนะน�ำในกำรปู
กระเบื้อง

Tile Installation Guidelines

ขอ้แนะน�ำส�ำคัญก่อนและระหวำ่งกำรติดตัง้ เพื่อใหง้ำนกระเบื้องออกมำสวยงำม แขง็แรง และใชง้ำนได้อยำ่งมอือำชพี / Essential recommendations before
and during installation for a clean, durable and professional result

01 ตรวจสอบก่อนติดต้ัง
CHECK BEFORE INSTALLATION

กรุณำน�ำกระเบื้องออกจำกกล่องและตรวจสอบควำมถกูต้องของ รุน่ ส ีขนาด และจ�านวน ก่อนติดตัง้
ทกุครัง้ เพื่อป้องกันควำมผดิพลำดหน้ำงำน
ควรสัง่สนิค้ำใหเ้พยีงพอตัง้แต่ต้นเพื่อลดควำมเสีย่งจำกกำรสัง่เพิม่ต่ำงล็อตผลิต ซึ่งอำจท�ำใหเ้ฉดสี
หรอืผวิสมัผสัแตกต่ำงกันได้

Unpack and verify the model, colour, size and quantity before installation. It is also
recommended to order sufficient material from the outset to avoid add-on orders from a
different production batch.

02 จดัวำงลวดลำยก่อนปู
DRY LAYOUT FOR PATTERNED TILES

กรณีกระเบื้องท่ีมลีวดลำยหรอืเฉดสแีต่ละแผน่ไมเ่หมอืนกัน ควรน�ำมำวำงเรยีงก่อนติดตัง้ เพื่อจดั
ลวดลำยใหส้มดลุและได้ภำพรวมท่ีสวยงำม
กำรท�ำ Dry Layout ล่วงหน้ำจะชว่ยใหเ้ลือกต�ำแหน่งของแต่ละแผน่ได้เหมำะสมก่อนปูจรงิ

For tiles with variation in pattern, face or shade, perform a dry layout first to create a
visually balanced arrangement before permanent installation.

03 เลอืกกำวและยำแนวให้เหมำะสม
ADHESIVE AND GROUT APPLICATION

ควรใชก้ำวติดกระเบื้องและยำแนวท่ีมคีณุภำพ และเหมำะสมกับชนิดของกระเบื้องและพื้นท่ีใชง้ำน
หำ้มใชง้ำนพื้นท่ีท่ีติดตัง้แล้วจนกวำ่จะครบตำมระยะเวลำท่ีผูผ้ลิตกำวและผูผ้ลิตยำแนวก�ำหนด เพื่อ
ใหก้ำรยดึเกำะและกำรบม่ตัวสมบูรณ์

Use high-quality tile adhesive and grout suitable for the specific tile type and application.
Do not allow traffic or use until the curing time specified by the adhesive and grout
manufacturers has been fully met.

04 เวน้รอ่งยำแนว
GROUT JOINT SPACING

ควรเวน้รอ่งยำแนวอยำ่งน้อย 2 มลิลิเมตร และแนะน�ำใหใ้ชตั้วชว่ยจดัแนว
กระเบื้อง (Tile Spacers) เพื่อใหแ้นวปูสม�่ำเสมอและผลงำนดเูรยีบรอ้ย

หมำยเหต:ุ หำกเป็นกระเบื้องท่ีผูผ้ลิตตัง้ใจใหม้ ีขอบคล่ืน ขอบนูน หรอืผิวเป็น
คล่ืน ควรเวน้รอ่งประมำณ 4–5 มลิลิเมตร หรอืปรบัตำมควำมเหมำะสมของดีไซน์

Maintain a minimum grout joint width of 2 mm and use tile
spacers for better alignment. For tiles intentionally produced
with irregular edges or textured surfaces, a grout joint of
approximately 4–5 mm is recommended, or as desired for
aesthetic purposes.

05 กระเบื้องแผ่นใหญ่
LARGE-FORMAT TILE INSTALLATION

กำรปูกระเบื้องแผน่ใหญ่แนะน�ำใหใ้ชตั้วชว่ยปรบัระดับหรอื Tile Leveling
Clips เพื่อชว่ยใหก้ระเบื้องเรยีบเสมอกันทกุแผน่
วธินีี้ชว่ยลดปัญหำขอบต่ำงระดับและชว่ยใหง้ำนโดยรวมดเูรยีบรอ้ยสวย
งำมมำกขึ้น

For large-format tiles, use a tile levelling system to ensure a flat
and even surface, minimise lippage and achieve a cleaner
finished appearance.

06 รอยต่อขยำยตัว
EXPANSION JOINTS

ในพื้นท่ีปูขนำดใหญ่ ทกุ ๆ ระยะประมำณ 25–30 ตร.ม. ควรเวน้รอยต่อ
ขยำยตัว (Expansion Joints) เพื่อรองรบักำรเคล่ือนตัวของวสัดุ
กำรเวน้รอยต่อชว่ยป้องกันปัญหำจำกกำรขยำยตัวของวสัดตุ่ำงชนิด เชน่
กำรดันตัวหรอืกำรหลดุรอ่น

For large installation areas, provide expansion joints at intervals
of approximately 25–30 m² to accommodate movement and help
prevent tenting, cracking or debonding.

07 กำรปูแบบเยื้อง
TILE OFFSET / STAGGERING

หำกต้องกำรปูกระเบื้องแบบเยื้องแต่ละแถว โรงงำนผูผ้ลิตแนะน�ำใหปู้เยื้อง
ไมเ่กิน 1 ใน 5 ของควำมยำวแผน่
ขอ้แนะน�ำนี้ชว่ยลดโอกำสเกิดขอบต่ำงระดับและท�ำใหแ้นวปูดสูมดลุมำกขึ้น

When installing tiles in a staggered pattern, the offset should not
exceed one-fifth (1/5) of the tile length in order to reduce the
risk of lippage and achieve a more balanced layout.

OFFSET ≤ 1/5

08 กำรแจง้เคลมสนิค้ำ
CLAIMS AND QUALITY ISSUES

Professional installation matters: งำนปูกระเบื้องจะออกมำดีได้ตำมฝีมอืของผูติ้ดตัง้ จงึควรเลือกชำ่งผูม้ปีระสบกำรณ์ และปฏิบติัตำมค�ำแนะน�ำของผูผ้ลิตกระเบื้อง กำว และยำแนวอยำ่ง
เครง่ครดั / Any tile installation is only as good as its installer. Hiring a qualified professional with proven experience is essential to achieving a successful result.

Thank you for choosing our tiles.

For further information
info@glr.co.th · +66 2-711-5995

www.glr.co.th

กรณีพบกระเบื1องที,คณุภาพไมเ่ป6นไปตามมาตรฐาน กรุณาแจง้ฝ+ายขายทันที เพื,อใหบ้รษัิทตรวจสอบ
กรุณาจดัเก็บกระเบื1องและบรรจุภัณฑ์ที,ต้องการเคลมใหอ้ยูใ่นสภาพดี บรษัิทฯ
ขอสงวนสทิธิrไมร่บัเคลม เปลี,ยน หรอืคืนสนิค้าที,ได้ผา่นการติดตั1งแล้ว

If any non-conforming or defective tiles are found, please notify your sales representative
immediately. Tiles and packaging intended for claims must be kept in good condition.
Claims, replacements or returns for tiles already installed may be rejected.
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